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STRUKTURA LITERACKA OPOWIADANIA O GEDEONIE
(SDZ 6—S8) *

Historia Gedeona opisana w Ksiedze Sedziow 6—38 przedstawia nam
sylwetke tej osoby w oparciu o ostatnig redakcje zrédtowych materia-
tow, z ktorych w wiekszej czeSci powstala interesujaca nas ksiega. Mate-
rialy te ukazuja poszczegolne etapy i epizody z zycia Gedeona. Mamy
w nich takze szereg dodatkéw pochodzacych z kilku redakcji, a takze
z wielu pozniejszych uzupelnien. Celem niniejszego artykutu jest wyka-
zanie procesu wigzania tych materialow w calo$é i zredagowania na ich
podstawie opowiesci o Gedeonie.

1. OBRAZ HISTORII GEDEONA PRZEKAZANY PRZEZ BIBLIE

Gedeon zaliczany jest do szeSciu wigkszych sedziow Izraela. Dzialal-
nosé jego przypada na okres, w ktérym plemiona izraelskie przechodzity
na terenie Kanaanu z zycia koczowniczego na osiadle. Biblia prezentuje
Gedeona jako syna Joasza z plemienia Abiezera mieszkajgcego w Ofra
(Sdz 6,11). Miasto to, trudne dzisiaj do zidentyfikowania, prawdopodobnie
znajdowalo sie na terytorium na poludniowy zachéd od jeziora Tyberiadz-
kiego, niedaleko od Taboru 1.

Nasz bohater nosi takze drugie imie — Jerubbaal (Sdz 7, 1; 8, 29). Imie
to zostalo mu nadane w zwigzku ze zniszczeniem przez niego oitarza Baala

* Artykul niniejszy jest wyjatkiem obszerniejszej rozprawy doktorskiej, pt.:
,,Opowiesé o Gedeonie Sdz 6—38".
1 J. Steinmann, Les Juges, Paris 1961, 63.
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(Sdz 6, 32). Poslaniec Jahwe wzywa Gedeona do walki z Madianitami (Sdz
6, 11—24), ktorzy napadajac z Amalekitami i »ludzmi wschodu” rabowali
zasiewy Izraelitow (Sdz 6, 3—6). Na rozkaz Jahwe, Gedeon niszezy oltarz
Baala i $wiety pal — Aszere, ktére staly na terenie nalezagcym do jego
oOjca i dzieki nadzwyeczajnej odwadze otrzymuje zaszezytne imie Jerub-
baal (Sdz 6, 25—32). Zwotluje z kilku pokolen ludzi do walki (Sdz 6, 33—
—35), a umocniony w powolaniu przez cudowny znak na runie (Sdz 6,
36—40), przygotowuje napad na wroga. Z polecenia Bozego, na podstawie
proby przy wodach Charod, ogranicza armie z 32 tysiecy do 300 ludzi (Sdz
7, 1—8). W towarzystwie swego stugi podchodzi pod obozowisko Madia-
nitéw, gdzie udaje mu sie podstuchaé rozmowy o proroczym $nie Madia-
nity. Tres¢ snu zapowiada powodzenie i zwyciestwo Gedeona w czekajgcej
go walce (Sdz 7, 9—15). Zachecony korzystng interpretacja owego snu,
dzieli swych ludzi na trzy grupy i w nocy, przez zaskoczenie doprowadza
do paniki w obozie wroga (Sdz 7, 16—22). Za zdezorientowanym i ucie-
kajacym w panice wrogiem Gedeon udaje sie w pogon z przedstawiciela-
mi kilku pokolen. Pokolenie Efraima odcina Madianitom droge powrotna
i bierze do niewoli madianickich ksigzat Oreba i Zeeba (Sdz 7, 23—25).
Przy $ciganiu wrogéw Gedeon uspakaja zazdrosnych Efraimitéw, ktérzy
mieli zal do Gedeona, ze nie wezwat ich od poczatku do walki (Sdz 8, 1—
—3). Nasz bohater bierze do niewoli dwéch kréléw madianickich Zebacha
i Salmunne (Sdz 8, 10—12). Ostro rozprawia sie z miastami zajordanskimi
Sukkot i Penuel, ktére odméwily pozywienia jemu i jego towarzyszom
Scigajacym uciekajgcych wrogéw (Sdz 8, 4—9; 13—17). Zabija uwiezio-
nych kréléw madianickich, ktérzy weze$niej wymordowali jego braci (Sdz
8, 18—21). Gedeon rezygnuje z ofiarowanej mu godnosci krélewskiej, po-
leca jednak z czeSci swegu lupu sporzadzié efod, wyobrazajacy prawdo-
podobnie §wiety posag, ktoéry umieszczony w Ofra bedzie odbieral czesé
balwochwalczg od calego Izraela (Sdz 8, 22—27). Jako zwyciezca Madia-
nitéw przenosi sie do Ofra, zyje w dostatku z wieloma zonami, ktére ro-
dza mu siedemdziesieciu synéw (Sdz 8, 28—30). Po czterdziestu latach
szczgSliwego Zycia umiera i zostaje pochowany w grobie ojca w Ofra (Sdz
8, 32).

Tak przedstawione opowiadanie o Gedeonie zawdzigcza swa kompozy-
cje réznorodnemu materialowi, ktéry pochodzit z wielu tradycji? i sta-
rozytnych Zzrodei 3. Formowanie sie materialéw do historii Gedeona sta-
rano si¢ tlumaczy¢ dwiema hipotezami: tzw. hipoteza zrédel Piecioksiegu
i hipotezg zywej tradycji.

2 C.F. Whitley, The sources of the Gideon Stories, VT, 7 (1957) 157.

3 E. Power, Judges, w: Catholic Commentary on Holy Scripture, London 1953,
296; A. Vincent, Le livre des Juges, Le livre de Ruth, w: La Sainte Bible Jerusa-
lem, Paris 1958 2, 11.
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11. HIPOTEZA ZRODEL PIECIOKSIEGU

Hipoteze zrodel Piecioksiegu reprezentujg tacy uczeni jak J. Wellhau-
sen i jego szkota 4, M.J. Lagrange 5, O. Eissfeldt ¢, R. Pfeiffer”, G. Hol-
scher®, C.F. Kraft® i G. Davies 1. Cze§ciowo opowiada sie za nig G.F.
Moore 11 oraz J. Steinmann 12, Wspomniani uczeni sg zdania, ze w historii
Gedeona mozna znalezé zrédia J i E, ktérych dzieje sa takie same, jak
zrédet J i E w Piecioksiegu. Kazde z nich przedstawiato charakterystyczne
dla siebie opowiadanie o historii Gedeona 13, Powyzsze zrédla zlaczyl nie-
znany redaktor uzupelniajgc je swoimi dodatkami. Z kolei pierwsza kom-
pilacja zrédet o Gedeonie w przekazie jahwisty i elohisty otrzymata na
wygnaniu deuteronomistyczne ramy i nowe przepracowania dokonane
przez kaplanskiego redaktora 14, R. Tarmisier 15 dopatruje sie u M.J. La-
grange’a oprocz zrédet J i E jeszceze jakiegos dokumentu X, ktory repre-
zentowaltby Sdz 8, 4—21 ukazujacy poscig Gedeona za Zebachem i Sal-
munng W Zajordanii. Zaklada takze u owego uczonego $lady redak-
toréw sukcesywnych: redaktora jahwisty, jahwisty-elohisty oraz redak-
tora deuteronomisty. O. Eissfeldt 16 poszerza zrédia J i E trzecim zrédtem
tzw. Laickim,

Przy szczegélowym wyjasnianiu pochodzenia poszczegblnych przeka-
z6w skladajacych sig na biblijne opowiadanie o Gedeonie za pomocg zré-
del Piecioksiegu, spotykamy sie z réznymi opiniami biblistéw .Sprawdza
sig tu stanowisko G.F. Moore’a 17, ktory zaznacza, ze historia Gedeona nie
jest calkowicie jednorodna. Na wiecej niz jednego autora tworzgcego
i komponujacego nasze opowiadanie wskazywalyby — zdaniem G.F. Moo-
re’a — powtérzenia tych samych wydarzen, a takze réznice w opisie tych
samych faktéw w interesujacych nas rozdziatach Sdz 6—S8.

* Cyt. za: A. Schulz, Das Buch der Richter und das Buch Ruth w: Die Heilige
Schrift des Alten Testamentes, t. II, Bonn 1926, 3. ’
5 J.M. Lagrange, Le livre des Juges, Paris 1903, s. XXX,
8 O. Eissteldt, Einleitung in das Alte Testament, Tiibingen 1934, 288-—301.
" R. Pfeiffer, Introduction to the Old Testament, London 1941, 316—331.
8 G. Holscher, Geschichtsschreibung in Israel, Lund 1952, 351—364.
® C.F. Kraft, Gideon, w: The Interpreter’s Dictionary of the Bible, t. II, New
York 1962, 394.
0 G.H. Davies, Judges VIII, 22—23, VT, 13 (1963) 152,
1 G.F. Moore, Judges, w: The International Critical Commentary, Edinburg 2
5. XX.
2 J, Steinmann, dz. cyt., 61.
13 JM. Lagrange, dz. cyt., 154.
# A. Schulz, dz. cyt., 3n.
5 R. Tarmisier, Le livre des Juges, w: Bible de Pirot-Clamer, t. III, Paris 1949,
198. N
16 Cyt. za: A. Schulz, dz. cyt., 4.
17 G.F. Moore, dz. cyt., s. XX.
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1. Zrédta J w Sdz 6—8

Zwolennicy hipotezy zrodet Piecioksiegu, za podstawe materialowg
opowiadania o Gedeonie uwazajg zrédio J. J.M. Lagrange ¥ wraz z cyto-
wanymi przez siebie autorami, dopatruje sie reki autora J w odcinku Sdz
6, 11—24, opisujacym spotkanie postanca Jahwe z Gedeonem, podczas
ktérego ten ostatni zostal powolany na wybawiciela Izraelitéw z nie-
woli madianickiej. Za stusznoicig powyzszej tezy przemawiatyby pewne
charakterystyczne szczegoly stylu analizowanych wierszy, przypomina-
jace styl zrodia J. Miedzy innymi wskazuje na to imie Jahwe (w. 12.13),
obecnogé Boga (w. 14.16), jak i Jego postaica (w. 11). Powyzszy material
— zdaniem J.M. Lagrange’a — otrzymat lekkie retusze, ktére uczony jest
sklonny przypisaé pézniejszej rece redaktora dauteronomistycznego. Sdz
6,34 zalicza J.M. Lagrange !® takze do zrodia J. Powyzszy wiersz ukazuje
Gedeona w akcji zdecydowanego walczy¢ z wrogiem: ,Duch Jahwe okryl
Gedeona, a (ten) dmuchnal w trabe i (tak) zostal Abiezer przywolany do
niego”. Ow wiersz moégtby spokojnie nastepowaé¢ po w. 24, konczacym
przekaz J, w ktorym nasz bohater dziala takze zdecydowanie i impulsyw-
nie. Obecnosé Abiezera w tym wierszu potwierdzataby przynaleznos¢ prze-
kazu do zrédla J, w ktérym biorac pod uwage Sdz 6, 11—24, az dwa razy
wspomniane jest to imie (w. 111 24).

Jednosé odcinka Sdz 7, 23—8, 3 — zdaniem J.M. Lagrange’a ?* — nie
jest przez nikogo zaprzeczana. Wylacza on z niego dwa wiersze 23 i 25,
ktore sklonny jest uznaé za pézniejszy przypisek. Tak opis poscigu — Sdz
7, 23 nn, jak i przekaz sporu Gedeona z pokoleniem Efraima — Sdz 8,
1 nn — J.M.. Lagrange zalicza do Zrédla J .W opisie sporu Gedeona z Efra-
imitami widzi uczony te samg ceche wyrdzniajacg dumny charakter po-
kolenia Efraima, jaka zostata uwypuklona w Sdz 12, 1—6. Zdaniem au-
tora, nie dowodzi to, iz jedno jest dubletem drugiego. Zastanawiajac sie
nad pochodzeniem Sdz 8, 1 nn, J.M. Lagrange uwaza, ze chociaz w. 3 ma
imie Boga ,,Elohim”, co wskazywaloby na autora E, to jednak dwa pierw-
sze wiersze bardziej odpowiadaja zainteresowaniom autora J, w ktoérego
przekazach rozpatrywalo sie sprawe Abiezera (por. Sdz 6,11.24.34). Po-
dobienstwo tego tréjwiersza do Sdz 12,1—6 — przypisywanym autorowi
J, sklania uczonego do opowiedzenia sie za reka J takze w Sdz 8,1 nn.

F. Moore cytowany przez G.H. Davies’a ?! uwaza Sdz 8,4—27 za jed-
nos¢ przynalezacg do zrédla J, poza ww.: 22 n. Jahwiste widzi przekazi-
cielem opisu poScigu w Zajordanii za Zebachem i Salmunng (Sdz 8,4—21),

18 J M. Lagrange, dz. cyt., 120.
19 Tamze, 128.

20 Tamze, 140 nn.

21 . H. Davies, art. cyt., 151,
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oraz historii powstania efodu w Ofra (Sdz 8,24—27). J. Steinmannowi 22
Sdz 8,4 nn przypomina nowe opowiadanie o poscigu, ktére moze by¢ du-
biowaniem i rozwinieciem pierwszego opowiadania dokonannego przez
czynnego Efraima w Sdz 7,23 nn.

W oparciu o powyzsze dane stwierdzamy, ze uczeni opowiadajacy sie
za zrédlem J w historii Gedeona, zaliczajg do tego przekazu nastepujgce
opisy:

Sdz 6,11—24 Postaniec Jahwe u Gedeona

Sdz 6,34 Napelnienie Gedeona duchem Jahwe

Sdz 7,24 Poscig za Madianitami

Sdz 8,Inn  Spér z Efraimem

Sdz 8,4—21 Poscig za Zebachem i Salmunng

Sdz 8,24—27 Historia efodu w Ofra.

Takie ustawienie zagadnienia wydaje sie zupelnie stuszne i ma peine po-
krycie zaré6wno w tekscie, jak i prehistorii opisanych zdarzen.

2. Zrédla E w Sdz 6—8

Wezesniej zaznaczyliSmy, ze zwolennicy hipotezy zrdédet Piecioksiegu
opowiadanie o Gedeonie opieraja w zasadzie na zrédlach J. Wskazuja
jednak na wiele dodatkéw i przerébek pochodzacych ze zrédita E. Do nich
mozna by zaliczy¢ relacje o wystgpieniu nieznanego proroka w Sdz 6,7—
—10, ktéra K. Budde 28 przypisuje ostatniej szkole elohistycznej. Gdyby
autorem byt przedstawiciel pierwotnej szkoly E, zdaniem autora, nie po-
zostawitby przekazu ogélnikowego, jaki zawiera nasz czterowiersz. Wy-
stepuje w nim jaki§ bezimienny prorok, ktéry swoja misje ogranicza do
kilku ogélnikowych pouczen natury moralnej. J.M. Lagrange przeciwnie,
ogélnikowos¢ uwaza za jedng z najbardziej charakterystycznych cech au-
tora E. Autorstwo Sdz 6,7—10 traktuje jako kwestie otwarts. Pewne racje
wskazywalyby na autora E (np.: ogélnikowosé w przekazie), pewne na D
(np.: wyrazenie: ,Jahwe wasz Bog” w w. 10). Autorowi E przypisuje
J.M. Lagrange 2¢ w. 7, a redaktorom deuteronomistycznym w. 10. W. Rich-
ter 25 na potwierdzenie rozbieznosci pogladéw odnosnie autorstwa powyz-
szego odcinka cytuje takich autoréw, jak: G. Moore’a, W. Nowack’a, C.F.
Burney’a, O. Eissfeldt’a, J. de Fraine’a — ktérzy powyzszy odcinek przy-
pisuja autorowi E, inni — jak G. Kalkoff, J. Myers, R. Tarmisier, C. Sim-
pson, W. Beyerlin — rece redaktora.

22 J, Steinmann, dz. eyt., 69.

2 Cyt. za: J.M. Lagrange, dz. cyt., 119.

24 Tamze, 119 n.

% W. Richter, Die Bearbeitungen des ,Retterbuches” in der deuteronomischen
Epoche, Bonn 1964, 97 n.
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Opowiadanie nastepujgce po przeméwieniu nieznanego proroka, ktére
opisuje walke Gedeona z kultem Baala (Sdz 6,25—32), zostalo przez nie-
ktérych autoréw 26 uznane za réwnolegly opis tego samego faktu, jaki
przedstawiony zostal w Sdz 6,11—24. Tak tez sadzi J.M. Lagrange %7, kt6-
ry przekaz Sdz 6,25—32 uznaje za wyjasnienie Sdz 6,11—24. Poniewaz
widzi w ,,walce Gedeona z kultem Baala” nowsa narracje, dlatego przypi-
suje to opowiadanie innemu autorowi. Wedlug J.M. Lagrange’a sceneria
nocna wydarzenia wskazuje na autora E. Takze w. 28 ma przemawiac¢ za
autorstwem E., W. 33 uwaza uczony za wprowadzenie do nastepnego roz-
dzialu. Poniewaz 6w rozdzial odnosi do autora E, stad takze w. 33 wypro-
wadza od tegoz autora.

W ,,Znaku runa” (Sdz 6,36—40) widzi J.M. Lagrange ?® prace autora
E. Swoje stanowisko uzasadnia potrojnym wystepowaniem w tym prze-
kazie imienia Elohim (w. 36.39.40). Takze w. 38 ma byé¢, zdaniem autora,
doskonalym znakiem reki E. Jak wyzej zaznaczyliémy, J.M. Lagrange *°
prawie caly rozdzial 7 (Sdz 7,1—22) zalicza do zrédla E. Jedynie z opo-
wiadania o wyborze wojownikéw (Sdz 7,1—8) wylacza w..3, ktory uwaza
za przypisek deuteronomistyczny. Ma on pochodzi¢ z okresu, gdy prze-
pisy deuteronomistyczne byty &ciéle stosowane w zyciu. Za niezbity argu-
ment na rzecz autorstwa E analizowanego odcinka uwazany jest opis pro-
roczego snu Madianity (Sdz 7,9—15), ktérego interpretacja jest charakte-
rystyczna dla styklu E. G. Moore i K. Budde, cytowani przez J.M. Lagran-
ge’a 30, twierdza, ze opis poscigu za Madianitami (Sdz 7,23—25) oraz prze-
kaz sporu z Efraimem (Sdz 8,1—3) nalezy przypisa¢ autorowi E. Ich zda-
niem — powyzsze odcinki nie moga pochodzi¢ od tego samego autora, co
opis poscigu w Zajordanii (Sdz 8,4—21), a ten opis odnoszg do przekazu
J. Dla C.F. Whitley’a 3 odcinek Sdz 8,22n o odrzuceniu krélewskiej wia-
dzy przez Gedeona — pochodzi od autora E, chociaz w swej oryginalnej
wersji zawdziecza swe istnienie tradycji obrazujacej poglady péinocnej
szkoly proroka Ozeasza. Autor nie zgadza si¢ z opinia, ktéora 6w dwu-
wiersz odnosila do przekazu deuteronomistycznego, poniewaz zasadniczo
nie potepia on monarchii (Np. 2 Krl 23,1—20: Jozjasz; 2 Krl 23,25: Eze-
chiasz). Deuteronomisci — zdaniem C.F. Whitley’a — nie wydaja si¢ prze-
ciwstawiaé instytucji monarchicznej. Autor zaznacza, ze jest prawdopo-
dobne, iz niekorzystna ocena monarchii, jakg odnajdujemy w pewnych
odcinkach St. Test. ostatecznie pochodzi od Ozeasza, ktéry byl swiadkiem
jak najgorszych obrazow wiladzy krolewskiej (r. 746—35: Oz 7,7; 8,4).

% G. Auzon, La force de Vesprit. Etude du livre des Juges, Paris 1965, 224 n.
21 J M. Lagrange, dz. cyt., 125 n.

28 Tamze, 129.

2 Tamze, 131—136.

30 Tamze, 140.

31 C.F. Whitley, art. ¢yt., 161 n.
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Opinie proroka przekazal poinocny historyk E. Wedtug opinii G.A. Cook’a,
oferowanie wtadzy krélewskiej i odmowa, zdradzajg teokratyczne odchy-
lenia pézniejszej epoki, gdy krélestwo ziemskie bylo nie do pogodzenia
z panowaniem Jahwe. Takze dla J. Wellhausena odrzucenie przez Gedeo-
na wladzy krélewskiej jest poprawka teokratyczng. W oryginalnej wersji
zatem Gedeon przyjgt wladze krélewsks i byl krélem. Owa tradycja teo-
kratyczna poprawiajaca wlasciwe brzmienie wypowiedzi Gedeona mogla
pochodzi¢ z VIII wieku 32, J.M. Lagrange 3 uwaza Sdz 8,29 za poczatek
prywatnego zycia Gedeona juz po zakonczeniu przez niego walki z Ma-
dianitami, ktérego przekaz przypisuje autorowi E.

Mimo réznicy zdan i rozbieznosci pogladéw na temat zrédet skladaja-
cych sie na historie Gedeona, mozna z wypowiedzi uczonych wywniosko-
wac, ze nastepujace odcinki opowiadania o Gedeonie nalezy przypisa¢ au-
torowi zrédia E:

Sdz 6,7—10 Wystapienie nieznanego proroka (z zastrzezeniami)

Sdz 6,25—32 Walka Gedeona z kultem Baala

Sdz 6,33 jako wprowadzenie do rozdz. 7

Sdz 6,36—40 Znaku runa

Sdz 7,1—8  Wybér wojownikéw (bez w. 3)

Sdz 7,9—15 Proroczy sen Madianity

Sdz 7,16—22 Zwyciestwo nad Madianitami

Sdz 7,23—8,3 Poscig za Madianitami. Spér z Efraimem (tylko G. Moo-

re i K. Budde) ‘

Sdz 8,22n Odrzucenie krélewskiej wladzy przez Gedeona

Sdz 8,29 Poczatek prywatnej historii zycia Gedeona

Mozna przyjaé, ze pierwsza redakcja tych opowiadan miala miejsce
W latach po zburzeniu Samarii (przelom VIII/VII wiek).

3. Polgczenie 2rédel J i E w Sdz 6—8

W biblijnym przekazie historii Gedeona — oprécz #rédet J i E — ucze-
ni wyrézniajg takie partie materialu, ktére — ich zdaniem — powstaly
przez zlanie si¢ w jedno wezesniejszych zrédet J i E.

Odnosnie opisu podstepnej walki Gedeona z Madianitami (Sdz 7,8.16—
22) niektérzy biblisci sg zdania, ze powstal on na skutek kompilacji prze-
kazu J. i E. J.M. Lagrange 3¢ podaje opinie G.M. Moore’a, ktéry w Sdz 7,8
dopatruje sie powyzszego polaczenia zrédet. ,A lud wzigl pokarm w swoje

3 Cyt. za G.H. Davies, art. cyt., 151 n.,
33 J M. Lagrange, dz. cyt., 152.
3 Tamze, 133.
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rece i jego traby ...” (Sdz 7,8). Wystepujaca tu wzmianke o pokarmie (po-
prawianym przez niektérych na dzbany — por. Sdz 7,19) — odnosi do
autora J, natomiast wiadomosci o trabach wigze z E. K. Budde z kolei
w relacji o zwyciestwie nad Madianitami (Sdz 7,16—22) widzi polaczenie
dwéch zrédet J i E. Do zrédta J zalicza wspomniane tam pochodnie i uwa-
ge o wtargnieciu nacierajacych do obozu, a do E — wzmianke o trabach,
a takze o oczekiwaniu oblegajacych wokét obozu. Opis ucieczki Madiani-
téw (Sdz 7,22), ktérzy w tlumaczeniu K. Budde rozpraszajg sie w dwoch
kierunkach, jest dla niego argumentem, Ze i ten wiersz powstal przez po-
laczenie dwoch zrédet J i E 35, W oparciu o interpretacje G. Moore’a
i K. Budde wlgczenie tych przekazéw w dokumenty J i E moglo mie¢
miejsce juz po uformowaniu sie catego opowiadania o Gedeonie, a wiec
w czasach reformy kréla Jozjasza (okoto 620 r.).

4. Inne dodatki w Sdz 6—8

Wyréznione przez zwolennikéw hipotezy zrddel Piecioksiegu materiaty
J i E, z ktorych powstato opowiadanie o Gedeonie, otrzymaly zdaniem
uczonych poézniejsze ramy i opracowania, glownie deuteronomistyczne.

Opis ucisku Izraela przez Madianitow (Sdz 6,1—6) — wprowadzajgcy
we wlasciwa historie Gedeona, zwolennicy zrodet Piecioksiegu odnosza do
redakeji deuteronomistycznej. J.M. Lagrange 36 przypuszcza, ze istniat
oryginalny poczatek opowiadania, ktory deuteronomoséci zastapili swoim.
wstepem. Takze w wystgpieniu anonimowego proroka (Sdz 6,7—10) wi-
dzi J.M. Lagrange 37 pewne retusze reki deuteronomistycznej, ktérej wi-
docznym dowodem jest wyrazenie ,Jahwe wasz Bog” z w. 10 — pocho-
dzace od deuteronomistéw. Sdz 7,3 uznany takze za przypisek z tego sa-
mego zrédla, zawiera aluzje do Powt. Pr 20,5—38. Jego tresé: ,,A ty wolaj
$miato do uszu ludu méwige: kto sie boi, dygocze i drzy — niech powraca
i zawréci z gory Gilead ...”, ma takze swoje odniesienie w I Mach 3,56 3,
K. Budde Sdz 7,8 uwaza za przerébke nieznanego redaktora. Poczatek
w. 8 K. Budde tlumaczy z poprawka: ,,I wzigl dzbany ludzi z ich rak...”,
gdy w dostownym brzmieniu to zdanie przedstawia sie nastepujaco:
., I wzigl lud pokarm w swoje rece ...””. Uczony chcial przez takie ttuma-
czenie przyblizyé tres¢ owego wiersza do nastepnego opowiadania, szcze-
golnie zharmonizowa¢ jego tematyke z w. 193%. Sdz 8,27 wedlug G.

3% Cyt. za: J.M. Lagrange, dz. cyt., 136.
3% Tamze, 118.
37 Tamze, 119.
38 Tamze, 131.
39 Tamze, 133.

302



Moore’a jest refleksja, ktéra pochodzi od redaktora deuteronomistycznego:
»Gedeon zrobil z niego efod. I postawil go w jego mieécie w Ofra. I tam
za niego (Gedeona) caly Izrael uprawial nierzad. I (to) stalo sie sidltem
dla Gedeona i dla jego domu”. J.M. Lagrange’owi wydaje sie, ze autorem
tego wiersza jest znacznie péiniejszy redaktor z jakiej§ szkoly kaplan-
skiej, a nawet pozwala, by byl nim jaki§ gorliwy Izraelita, ktéry przez
starozytne pojecie ,uprawia¢ nierzad, cudzolozyé” — chcial plastycznie
wyrazi¢, na czym polegata ruina domu Gedeona 4°. Sdz 8,28 pochodzi we-
dtug J.M. Lagrange’a ! z redakcji deuteronomistycznej, na co wskazuja
stereotypowe formuiki z innych rozdzialow Sdz, charakterystyczne dla
tego przekazu: ,I zostali upokorzeni Madianici przed obliczem synéw
Izraela i nie probowali wiecej podnies¢ swej glowy. A ziemia odpoczy-
wata czterdziesci lat za zycia Gedeona” (por.’ Sdz 2,18; 3,10n; 3,30; 4,23n;
8,31). W. 30, ktéry w relakeji J.M. Lagrange’a — K. Budde i G. Moore
przyznajg redaktorowi kaplanskiemu, ma raczej — jego zdaniem — po-
smak starozytnosci, stad nie moze bezposrednio pochodzi¢ od powyzszego
redaktora. Sdz 8,32—35 przypisujg J.M. Lagrange i G. Moore redakeji
deuteronomistycznej. W w. 32 daje ona wzmianke o grobowcach, we
ww. 33 i 35 dzieli sie moralng refleksjg w zwigzku z ponownym upad-
kiem Izraela 2. Z powyzszych analiz mozemy wywnioskowaé, ze oprécz
zrédet J i E, zwolennicy Zrédel Piecioksiegu widza w Sdz 6—8 jeszcze
prace i wiele przerébek pochodzacych od redaktoréw deuteronomistycz-
nych. Za ich dzielo nalezaloby uzna¢ nastepujace wyjatki historii Gedeo-
na: Sdz 6,1—6 — opis ucisku Izraelitow przez Madianitéw oraz Sdz 6,10;
7,3.8; 8,27n.30.32—35.

Reasumujac powyzsze uwagi nalezy stwierdzi¢, ze hipoteza zrédel Pie-
cioksiegu, cho¢ w zasadzie jest logiczna i uzasadniona gléwnie racjami
krytyki wewnetrznej, jest nie do przyjecia z dwéch powaznych powodéw:
najpierw kawalkuje tekst opowiadania i dzieli go na rézne czesci, czesto
sztucznie ze sobg wigzane; nastepnie nie wyjasnia w calosci teologicznej
mysli tego opowiadania, ktére przede wszystkim w celach dydaktycznych
zostalo napisane. Dlatego wielu nowszych egzegetéw nie tylko nie opo-
wiada sie za tg hipoteza, ale wrecz jg odrzuca, proponujac na jej miejsce
przyjecie tzw. hipotezy zywej tradycji.

4 Tamze, 151. ,,Cudzolozyé” — pojecie to jest zwigzane z obrazem malzeristwa,
jakie Jahwe zawar! z Izraelem. Kto skladal ofiary bozkom poganskim — okazywal
si¢ niewiernym Jahwe i ta drogg cudzolozyl (por. prorok Ozeasz — jego obraz mal-
zenistwa i niewierno$é Izraela).

41 Tamze, 152 n.

2 G.F. Moore, dz. cyt., s. XX, XXII.
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III. HIPOTEZA ZYWEJ TRADYCJI

C.F. Whitley 43 zaznacza, ze w ostatnich latach hipoteza pisanych
zrodel zostaje odrzucona, a biblisci opowiadajg sie po stronie hipotezy
przekazu przez zywa tradycje. Za tworce tej hipotezy uwaza sie H. Gress-
manna. Jemu przypisuje sie przesuniecie uwagi w poszukiw'aniach ma-
terialéw do historii Gedeona z dokumentéw na tradycje 4. Za tg hipoteza
z nowszych autoréw opowiada sie A. Penna %, ktéremu wydaje sie bar-
dziej logicznym méwié o réznych tradycjach zywych wéréd pokolen, niz
upiera¢ sie przy pisanych zrodlach Pigcioksiegu. Oprécz wspomnianych
wyzej zwolennikéw hipotezy przekazu przez tradycje, opowiadajg sie za
nig H.W. Hertzberg 4, F. Notscher 7, R. Tarmisier 48, M. Noth 4°, W. Rich-
ter 5, W. Beyerlin 5, E. Kutsch5? i inni. Na potwierdzenie stusznosci
zalozen hipotezy zywej tradycji C.F. Whitley 53 przedstawia poglady
A. Bentzen’a i M. Noth’a oraz szkoty tradycyjno-historycznej. Zdaniem
A. Bentzen’a — warstwy zywe]j tradycji pochodza z réznych szkét opo-
wiadaczy historii. Wedlug M. Noth’a kilka przekazow tradycji zywej sta-
nowi podstawe do dalszych wydan deuteronomistycznych. M. Noth opo-
wiada sie za formg pisang materiatéw wykorzystanych przez redaktorow
deuteronomistycznych, w przeciwienistwie do przedstawicieli szkoly tra-
dycyjno-historycznej, ktorzy obstawali za tradycjg ustna.

Stusznie zaznacza A. Penna®, ze wyja$nienie redakcji tekstu Sdz
6—8 jest sprawa trudng i skomplikowana. Zdaniem wielu autoréw 5, nie-
jednolitose tekstu Sdz 6—8 oraz zawarte w nim trudnosci i powtérzenia,
sugerujg wielogé tradycji skladajacych sie na jego powstanie. O pluraliz-
mie tradycji — wedlug H. Haag’a %6 i HW. Hertzberg’a 57 — $wiadczg roz-

4 C.F. Whitley, art. cyt., 157.

4 Cyt. za: J. Delorme, Le livre des Juges, W: Introduction a la Bible (red.: A. Ro-
bert — A. Feuillet), t. I, Tournai 1959, 407.

55 A. Penna, Giudici e Ruth, w: La Sacra Bibbia, Vecchio Testamento, Roma
1962, 24.

i H.W. Hertzberg, Die Biicher Josua, Richter, Ruth, Géolttingen 19694, 144.

# ¥, Nétscher, Das Buch der Richter, w: Echter — Bibel, t. I, Wiirzburg 1953,
625.

48 R. Tarmisier, dz. cyt., 198 n.

4% M. Noth, Uberlieferungsgeschichtliche Studien (Die Sammelnden und Bearbei-
tenden Geschichtswerke im Alten Testament), Tiibingen 19572

5% W. Richter, Traditionsgeschichttliche Untersuchungen zum Richterbuch, Bonn
1963.

51 W. Beyerlin, Geschichte und heilsgeschichtliche Traditionsbildung im Alten
Testament. Ein Beitrag zur Traditiansgeschichte von Richter VI—VIII, VT 13 (1963)
1—25.

2 B, Kutsch, Gideons Berufung und Altarbau Jde 6, 11—24, ,,ThLZ”, 81 (1956)
75—84. :

53 C.F. Whitley, art. cyt., 157.

5 A, Penna, dz. cyt., 23.

55 C.F. Whitley, art. cyt., 158; H. Haag,_Gideon-Jerubbaal-Abimelek, »ZAW”, T9
(1967) 305.

56 H, Haag, art. cyt., 305.
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ne imiona bohatera: Gedeon — Jerubbaal, co sugeruje, ze material pocho-
dzit z réznych kot opowiadaczy. Na podstawie podwo6jnego imienia boha-
tera E. Tdubler 5 wnioskuje o rownolegtych opowiadaniach o Gedeonie.
Takze B. Lindars 5 zlozone imie Gedeona stara si¢ tlumaczyé wynikiem
fuzji oddzielnych tradyciji, zupeinie sobie obcych. C.F. Whitley ¢,
H. Haag 61, R. Tarmisier 62 i G. Auzon 6% — opowiadajgc sie za wieloscig
tradycji — wskazuja na duplikaty do sprawozdan o powolaniu Gedeona
i 0 wzniesieniu dwéch ottarzy.

Dalszym argumentem wysuwanym przez biblistéw jest podwéjny opis
zwolania plemion (Sdz 6,35 i 7,23n). Wyr6znia sie tez dwie kampanie:
jedna przeciwko Orebowi i Zeebowi, w ktérej Gedeon wystepuje jako
oswobodziciel (Sdz 7,24n) i drugg (Sdz 8,4—21), przeciwko Zebachowi
i Salmunnie, gdzie widzimy Gedeona jako ,,msciciela krwi” 4. Nie musza
to by¢ — zdaniem B. Lindars’a 65 — przekazy o tym samym incydencie,
gdyz wydarzenie z Zebachem i Salmunng zostato zlokalizowane na Tabo-
rze, w przeciwienstwie do gtownej tradycji, w ktorej Gedeon jest tubyl-
cem z Ofra. Wystepuje jednak kontrast stylu ¢ charakteryzujacy sie
tym, ze w historii Oreba i Zeeba, Gedeon ukazany jest jako czlowiek sta-
teczny i taktowny, natomiast w incydencie z Zebachem i Salmunng od-
znacza sie brutalnoscig wobec mijeszkancow Sukkot i Penuel, a w odnie-
sienju do kréléw madianickich — krwawg zemsts. H.W. Hertzberg 67
potwierdza motywacje B. Lindars’a wskazujac na to, ze dla jednej tra-
dycji ciezar gatunkowy walk lezy w Jordanii zachodniej, natomiast dla
drugiej — w Jordanii wschodniej. Na wielos¢ tradycji wskazywalaby
takze réznica w nazewnictwie wladcé6w madianickich: raz figuruja jako
»ksiazeta” (Oreb i Zeeb), raz jako ,,krélowie” (Zebach i Salmunna). Pierw-
si — ,ksigzeta” — wystepuja jako instancje nie podporzadkowane ,kré-
lom”, lecz réwnorzedne, co potwierdza Ps 83,12. Takze wyrazna sprzecz-
nos¢ Sdz 8,21 z 8,24 podsuwa B. Lindars’owi mozliwosé przyjecia odmien-
nych tradycji. W w. 21 Gedeon zabiera tupy z pobitych, a w w. 24 prosi
0 nie swych towarzyszy. C.F. Whitley ¢ widzi w Sdz 7,16—22 pomiesza-
nie réznych tradycji. Jedna z nich méwi o uzyciu w zaskoczeniu wroga
trab, dzbanéw i pochodni (ww. 19—22), druga wspomina tylko o trgbach

5 H.W. Hertzberg, dz .cyt., 189.
% Cyt. za: H. Haag, art. cyt., 307.
% B. Lindars, Gideon and Kingship, »JThS”, 16 (1965) 315, 323.
8 C.F. Whitley, art. cyt., 158.

%1 H. Haag, art. cyt., 305.

62 R. Tarmisier, dz. cyt., 198.

8 G. Auzon, dz. cyt., 224.

% R. Tarmisier, dz. cyt., 198.

% B. Lindars, art. cyt., 319.

86 Tamze, 321.

¢ H.W. Hertzberg, dz. cyt., 189,
% C.F. Whitley, art. cyt., 158,
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(ww. 18 i 22). Odno$nie owego odcinka podobnie opiniuje B. Lindars ®
widzac w nim dowéd na roézne sprawozdania z planu strategicznego Ge-
deona. Przypatrzmy sie, w jaki sposob zwolennicy hipotezy przekazu
przez zywa tradycje wyjasniajg powstanie opowiadania biblijnego o Ge-
deonie.

Zwolennicy hipotezy zywej tradycji na og6t zgodnie poswiadczaja, ze
znaczna cze$¢ materialow do historii Gedeona pochodzi z przed-deutero-
nomistycznego okresu. Z powyzszego materiatu, ktéry wiaczono do biblij-
nego opisu dzialalnoSci naszego bohatera, mozemy wyrdzni¢ stare trady-
cje siegajace okresu, w ktorym zy} nasz bohater 7, oraz p6zniejsze kom-
pilacje owych tradycji, przy ktérych dokonywaty sie pewne modyfikacje
oraz poprawki naniesione przez redaktoréw — zbieraczy 1. Nastepnie tra-
dycje o Gedeonie w formie polaczonych powiadan zostaly przepracowane
przez autoréow deuteronomistycznych, ktorzy kierujac sie naczelnymi za-
lozeniami religijno-moralnymi, przepracowali stare kompleksy tradycji
wlaczajge je w swoje ramy teologiczne 2.

Do najstarszych tradycji wykorzystanych w historii Gedeona uczeni
zaliczajg tzw. tradycje oltarzowe™ oraz tradycje militarne .

1. Tradycje oltarzowe

Tradycje oltarzowe zwigzane sg z sakralnymi miejscami w opowiada-
niach o Gedeonie. Nalezg do nich: opowiadanie o zbudowaniu oltarza
w Ofra (Sdz 6,11—24), tradycja o bezprawiu Baala (Sdz 6,25—32) oraz

opowiadanie o efodzie (Sdz 8,24—27a). R. Tarmisier 75 za U. Dussand’em
w Sdz 6,11—24 dopatruje sie starej tradycji zwigzanej z kananejskim
sanktuarium. Starozytng sage lokalng z Ofra, autor przed-deuteronomi-
styczny potgczyl z Gedeonem 6 przez ,,wbudowanie” w nig opisu powo-
lania Gedeona. Ta rozbudowana tradycja miata ttumaczy¢ powstanie swig-
tyni Jahwe — Shalom ™. Sdz 6,11—24 mozemy za H. Schulte uwazac
za starg tradycje sakralng nalezgcg do ,historii powotan” «(por. Wj 3,8;

6 B, Lindars, art. cyt., 320.

© A, Penna, dz. cyt., 117; R. Tarmisier, dz. cyt., 204; H. Schulte, Die Entstehung
der Geschichtsschreibung im Alten Israel, Berlin — New York 1972, 82.

7 A. Penna, dz. cyt., 22n; R. Tarmisier, dz. cyt., 198n; W. Richter, Traditions-
geschichtliche ..., 155.

2 M. Noth, dz. cyt., 51; W, Richter, tamze, 108 n.

3 W. Richter, tamze, 238.

" Tamze, 199—202.

5 R. Tarmisier, dz. cyt., 204.

76 E. Kutsch, art. cyt., 82 nn.

7 W. Richter, Traditionsgeschichtliche ..., 238.

7 H, Schulte, dz. cyt., 80 n.
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Sdz 13,5; 1 Sam 9,16), ktére wigzala ze sobg tzw. ,,formula wybawienia”.
Historiami powolan kierowalo takie samo prawo rozbudowy, jakie znaj-
dujemy takze w powolaniach prorockich. M. Noth 7 opowiadajgc sie za
starozytnoscig tradycji Sdz 6,11—24, widzi w niej przypomnienie zasady
0 gotowosci Bozej w przychodzeniu ludziom z pomocg. Na potwierdzenie
starozytno$ci omawianego przekazu A. Penna 80 powoluje sie na opis
postepowania Gedeona, ktéry — zdaniem autora — zgadza sie z tradycjg
starych patriarchéw, a kontrastuje z prawem centralizacji kultu (por.
Powt Pr 2,2nn). Takze zwroty owego odcinka pochodzg z jezyka potocz-
nego, ktérych zgodnosé zauwazamy w terminologii np. Rdz 18,1—6. Po-
krewienstwo materiatu swiadczyloby takze o starozytnosci przekazu ®1.
Oprawa opowiadania zaczerpnieta z ludowego folkloru méwi o starozyt-
nosci opisu 2. Dzisiejsze brzmienie owego odcinka stanowi wedtug R. Tar-
misiera ¥ niezreczng przerébke redaktoréw, ktorzy dla zamaskowania
nieprawowiernego kultu kazali na to miejsce zaprowadzi¢ Gedeonowi
sanktuarium ,,Jahwe — Shalom”.

Niektérzy autorzy 3¢ widzg pewne powiazanie Sdz 6,11—24 z Sdz
6,25—32. Ten ostatni przekaz W. Richter nazywa tradycja o ,,bezprawiu
Baala”. Tak W. Richter %, jak M. Noth zaliczaja powyzszy przekaz do
kompleksu starej tradycji, w ktérym od w. 32 gtéwnego bohatera zaczyna
si¢ nazywaé¢ drugim imieniem — Jerubbaal. Wedlug W. Richtera 87 stara
tradycja zawarta we ww. 27b—31a zostala poprzedzona wierszami 25—27a
oraz doilgczono do niej wiersze 31b—32. Dodatki te mjaly pochodzi¢ od
tego samego autora. Tradycja o bezprawiu Baala przechodzila kilka opra-
cowan #, w ktérych zarysowany przez starg tradycje czyn Gedeona stop-
niowo zaczeto przypisywaé Jahwe. Obecny przekaz posiada takze kilka
pézniejszych dodatkéw, do ktérych wedlug W. Richtera # mozna zaliczy¢:
etiologie imienia Jerubbaal, jak i okreglenie czasu, w jakim rozgrywato
sie przedstawione wydarzenie.

Z powyzszymi przekazami wigze sie takze przekaz o efodzie (Sdz
8,24—27a), uwazany przez M. Noth’a 9 za starozytne opowiadanie. Nie-
ktérzy 91 w Sdz 8,22—28 widzieli starg opowie$¢ mowiaca o tym, iz Ge-

7™ M. Noth, dz. cyt.,, 52.

8 A. Penna, dz. cyt., 117.

8 E. Kutsch, art. cyt.,, 82 nn.

& R. Tarmisier, dz. cyt., 204.

8 Tamze, 204.

8 Tamze, 202.

& W. Richter, Traditionsgeschichtliche s 238,
8 M. Noth, dz. ecyt., 52.

8 W. Richter, Traditionsgeschichtliche ey 238.
88 Tamze, 165.

8 Tamze, 162, 166.

9 M. Noth, dz. cyt., 52.

®1 G.H. Davies, art. cyt., 151,
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deon wzniést sanktuarium w swym domu w Ofra, ktore uprzedzilo sank-
tuarium Dawida i Salomona.

Oproécz tradycji ottarzowych, do najstarszych przekazéw o Gedeonie
zwolennicy hipotezy zywej tradycji zaliczaja tzw. tradycje militarne.

2. Tradycje militarne

Najstarsze tradycje przedstawiajace wojenne epizody Gedeona mamy
sawarte w Sdz 7,11b.13—21 oraz 8,4—2t. Pierwszy przekaz reprezentuje
tradycje zachodnio-jordanska, drugi natomiast pochodzi z tradycji wschod-
nio-jordanskiej 92. Odcinek zlozony z wierszy 11b.13—21 W. Richter * na-
zywa tradycjg snu i sukcesu. Uczony ten zaznacza, ze forma snu orygi-
nalnie nie nalezala do tradycji Sdz 794 B. Lindars® — sen Madianity
(ww. 9—15) wyprowadza z tradycyjnej sagi, ktéra zostala oryginalnie
zmieniona, by w ten sposob spotegowaé wrazenie 0 odwadze Gedeona.

Cate opowAadanie Sdz 7,16—21 nalezy odnie$¢ do najstarszych tradyciji
o Gedeonie formowanych w przekazie przez izraelskie instytucje. Wiado-
mosé o dzbanach, pochodniach, 300 mezach i o zawolaniu wojennym na-
lezy do starych opowiadan majgcych swoj prawzér w wojnach Jahwe.
Takze i wyprawa szpiegowska (Sdz 7,11b) pochodzi ze starej, militarnej
tradycji %. Starozytnos¢ przekazu o wyprawie Gedeona z 300 towarzy-
szami potwierdza W. Beyerlin . Dla W. Hertzberga % techniczna trud-
nos¢ polgczenia decia w trgby z okrzykami wojennymi oraz trzymania
instrumentéw i réwnoczesnego rozbijania dzbandéw — jest dowodem zla-
nia sie w Sdz 7,16—22a kilku starych tradycji.

Drugi przekaz militarny wywodzacy sie ze stare] tradyciji o Gedeonie
reprezentuje odcinek Sdz 8,4—21. Zdaniem C.F. Krafta % mamy w nim
do czynienia z wczesniejsza tradycja odnotowujaca poscig Gedeona, ktérej
pozniejsza wersja zostala zawarta w S8dz 7,24—8,3. Dlatego autor uwaza,
ze wodzami uciekinieréw madianickich nie byli dwaj krélowie Zebach
i Salmunna (Sdz 8, 5.10), lecz dwaj ksiazeta Oreb i Zeeb (Sdz 7,25). Takze
dla W. Hertzberga 190 ww. 4—12 przedstawiajg druga tradycje o poscigu.
Stad jedna z nich autor wywodzi z pokolenia efraimskiego (Sdz 7,25),
druga z pokolenia Manassesa (Sdz 8,4—12). W owych tradycjach poszcze-

82 W, Richter, Traditionsgeschichtliche ..., 238.
83 Tamze, 238. .

% Tamze, 199.

9% B. Lindars, art. cyt., 319.

96 W. Richter, Traditionsgeschichtliche ..., 199—202.
97 W. Beyerlin, art. cyt., 13.

98 1. W. Hertzberg, dz. cyt., 196.

® C. F. Kraft, art. cyt.,, 384 n.

100 I, W. Hertzberg, dz. cyt., 197.
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gblne pokolenia przyznawaly sobie gléwna czeéé swojego udziatu. Odci-
nek Sdz 8,13—21a opisujacy dzialania wojenne Gedeona po drugiej stro-
nie Jordanu wyprowadza autor z tradycji wschodnio-jordanskiej 101,

3. Tradycje o prywatnym Zyciu Gedeona

Specjalne miejsce zajmujg stare przekazy, bardzo fragmentaryczne
0 rodzinnym zyciu Gedeona. Dla W. Richtera 192 tymi przekazami s wier-
sze S5dz 8,30.32. Reprezentuja one stare przekazy przypominajgce sche-
maty charakterystyczne dla matych sedziow, w ktérych wystepuje
wzmianka o dzieciach. Przekaz w. 30 mégt pochodzié z listy postaci cza-
sow przed-krélewskich, lub moégl powstaé w oparciu o analogie do sche-
matu malych sedziéw. W. 32 reprezentowalby tradycje pogrzebowsg 103,

4. Tradycja redaktoréw zbieraczy

Dzigki pracy redaktoréw zbieraczy, fragmentaryczne tradycje o Ge-
deonie, krgzace luzno zostawaly laczone we wieksze zbiory. Przy ukla-
daniu luznych opowiadan redakiorzy dodawali od siebie pewne partie
materialu, ktére wyplywaly z potrzeby logicznego scalenia zebranych
tradycji, a takze zatozenn kompilatoréw.

A. Penna1% j R. Tarmisier 1% w autorze Sdz 6,1—10 dopatrujg sie
pierwszego kompilatora tradycji o Gedeonie. Wedlug A. Penny mégl nim
by¢ czlowiek, ktéry pisal 6w fragment kierowany ideg nauczania pro-
rockiego. Pragnal on historie Gedeona wlgczyé w historie religijng, po-
wigzang z lekcja moralno$ci, w ktérej dominowala gléwna mysl, ze za
wierno$¢é Bogu mnardd otrzymuje blogostawienstwo, a grzech balwochwal-
stwa jest karany uciemiezeniem, R. Tarmisier 19 w okresleniach: , Jahwe
— Boég Izraela”, ,,wyjscie z Egiptu”, czy ,uwolnienie z rgk Egipcjan”
(Sdz 6,8n) dopatruje sie starozytnosci, ktérymi zbieracz przekazéw o Ge-
deonie, w oparciu o dawne tradycje podkre§lit ogdlna teze Ks. Sdz.
W. Beyerlin 197 fragment Sdz 6,7—10 uwaza za skrécong tradycje, po6Zniej-
sza jednak od gléwnej tradycji o Gedeonie. Zwroty jezykowe owego od-
cinka odpowiadaja zdaniem autora przed-deuteronomistycznej parenezie,

101 Tamze, 198.

102 W. Richter, Traditionsgeschichtliche ..., 237,
103 Tamze, 237 n.

104 A, Penna, dz. cyt., 22 n.

165 R, Tarmisier, dz. cyt., 198 n.

108 Tamze, 201.

107 W, Beyerlin, art. cyt., 11 nn.
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oraz stownictwu charakterystycznemu w nauczaniu prorokéow VIII w.
(np. Am 2,10; Mi 6,4). Odcinek 6w reprezentuje tradycje paranetyczne
pochodzace ze staro-izraelskiego kultu opartego na zwigzku plemion. Sta-
nowisko W. Richtera 198 i M. Notha 1% jest nieco zblizone do tlumaczenia
A. Penny. Uczeni ci w odcinku Sdz 6,2—5 widzg kompleks tradycji, ktory
mogt wyjs¢ spod reki redaktorow przed-deuteronomistycznych. Inaczej
jednak oceniaja pozostaly material odcinka. Dopatruja sie wprawdzie w
Sdz. 6,7—10 tradycji prorockiej i kaptanskiej, lecz w. 1 i ostateczng wersje
Sdz 6,7—10 przypisujg rece deuteronomistéw 11°. Redaktorom zbieraczom
uczeni przypisujg ,,wbhudowanie” odcinkéw o powolaniu Gedeona (Sdz
6.11b—17) w stary przekaz o sanktuarium w Ofra, a takze ,,obudowe”
starej tradycji Sdz 6,27b—31a, na ktoérg skladajg sie wiersze 25—27a oraz
ww. 31b.32 111, Opierajac sie¢ na schematycznym charakterze Sdz 6,33n
W. Richter 112 zalicza ten dwuwiersz do elementu kompozycyjnego historii
Gedeona, ktéry odnosi do po6zniejszej tradycji. Wydaje sig, ze autor ma
tu na mysli prace redaktoréow przed-deuteronomistycznych.

Podobnie Sdz 6,36—40, jak i 7,1—8 zdaniem uczonych 11 mozna uznac
za pozniejszy dodatek ramowy. Niektorzy 114 widzg w Sdz 6,36—40 kolej-
ny przekaz tradycji o powolaniu, ktory mogt by¢ pracg redaktoréw zbie-
raczy. B. Lindars 115 przypuszcza, iz Sdz 7,1—8 w pierwotnym przekazie
mial inny motyw, a redaktor w obecnym brzmieniu uczynil zef etiolo-
giczng opowiesé polgczong z nazwa zrodla. Byé moze 6w odcinek pocho-
dzit z kregéw, ktore byly nosicielami starych tradycji 6. Reki zbieraczy
mozna doszukaé sie takze w Sdz 8,1—3. Ow tréjwiersz przerywa cigglos¢
wydarzen opisanych w Sdz 7,25, ktérych kontynuacja jest Sdz 8,4. Trud-
na budowa ww, 1—3, na jaka powotuje sie W. Richter 117 pozwala wnios-
kowaé, ze ten trojwiersz powstawal pod réznymi wplywami. Zawiera
-on przystowie obrazujace rywalizacje miedzy pokoleniem Efraima i Ma-
nassesa. Tradycje zawarte w przystowiach sg bardzo prawdziwe 118 Wy-
daje sie, ze protest Efraima wywodzi sie z tradycji pokolenia Manassesa,
w ktéorym opowiadano sobie krotochwile o sasiadach chcgc na ich nega--
tywnych cechach postgpowania i podkreSlaniu stabosci charakteru uka-

108 W. Richter, Traditionsgeschichtliche ..., 155.

169 M. Noth, dz. cyt., 51.

110 Tamze, 51; Richter, Traditionsgeschichtliche ..., 108 n.

M1 W. Richter, tamze, 238.

112 Tamze, 238.

13 A Schulz, dz. cyt., 44; W. Richter, Traditionsgeschichtliche ..., 211, 238; B. Lin-
dars, art. cyt., 319.

114 H, W, Hertzberg, dz. cyt., 194.

115 B, Lindars, art. cyt., 319.

18 W, Richter, Traditionsgeschichtliche ..., 221.

17 Tamze, 238.

18 Tamze, 327.
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zywaé swoje mocne strony 1°. Redaktorzy wykorzystali ten przekaz, by
podkreslié znaczenie pokolenia Gedeona. Takze Sdz 8,29.31 uwaza
W. Richter 120 za sformulowanie opracowujgcych tradycje o Gedeonie,
ktérzy przez te wiersze cheieli dokonaé¢ potaczenia historii Gedeona z hi-
storia o Abimeleku (Sdz 9). W. Beyerlin!2! caly rozdziat 8 zalicza do
mlodszych tradycji o naszym bohaterze.

Zmudna praca redaktoréw zbieraczy doprowadzita do utworzenia
z luznych opowiadan o Gedeonie wiekszych przekazéw logicznie ze sobg
powigzanych.

5. Prace deuteronomistéw

Przekazy o Gedeonie polaczone przez redaktoréw zbieraczy przecho-
dzily szereg zmian. Dostaly sie jeszcze pod specjalne opracowania deute-
ronomistéw. Tym ostatnim przy$wiecala naczelna idea, by wszystkich bo-
hateréw narodowych uczyni¢ réwnoczesnie bohaterami religijnymi, i wig-
czy¢ ich w historie zbawiania. Tak tez tradycje o Gedeonie zostaly pod
tym katem przepracowane przez redaktoréow deuteronomistycznych. Histo-
ria naszego bohatera zostala wlaczona w teologiczne ramy Sdz: grzechu
— kary — pokuty — wyzwolenia i ponownego odejscia od Jahwe. Ramy
te przedstawiaja ekonomie Bozego zbawienia, w ktérej Bog przychodzi
ludziom z pomoca i wybawieniem z niewoli, ile razy Zaluja oni za swoje
winy i zwracajg sie do Boga.

Schemat grzechu i kary reprezentuje tradycja deuteronomistyczna
przedstawiona w Sdz 6,1.7—10, gdzie ukazana jest nedza Izraela, ktorej
przyczyna tkwi w odpadnieciu od Boga 122, Wydaje sie, ze pracy deutero-
nomistéw lub wczeséniejszej redakeji kompilatoréw zbieraczy, nalezy przy-
pisa¢ dodatki do starych przekazéw o 300 ludziach — towarzyszach Ge-
deona, na podstawie ktérych w wyprawie militarnej Gedeona biorg udzial
czlonkowie innych pokolen 128, Do tych przekazéw mozemy zaliczy¢ Sdz
6,33nn; 7,1a.2—8.23n. Autorzy owych przerébek tradycje o zwycigstwie
Gedeona nad Madianitami uksztaltowali wedlug teorii ,,$wietej wojny”.
Schemat oparty byl na zalozeniach, ze o walce rozstrzyga tylko Jahwe,
a sam Izrael nic nie moze uczynié¢ i wspéldziata tylko na uboczu. Jahwe
wydaje wroga w rece Izraela i sprowadza zwyciestwo 124. Prace deutero-

18 H, W. Hertzberg, dz. cyt., 197.
120 W, Richter, Traditionsgeschichtliche ..., 237.

121 W, Beyerlin, art. cyt., 21.
122 M. Noth, dz. cyt.,, 51; W. Richter, Traditionsgeschichtliche ..., 108 n,

123 W. Beyerlin, art. cyt., 13.
12¢ G. von Rad, Theologie de UAncien Testament, Paris 1963 385 n; W. Beyerlin,

art. cyt.,, 156 n.
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nomistéw widzi takze M. Noth 125 w przerébce starego opowiadania o efo-
dzie (Sdz 8,24—27a), do ktérego deuteronomisci dodali w. 27b stanowigcy
uwage o kulcie. By uchroni¢ bohatera przed zarzutem balwochwalstwa
redaktorzy dodali, ze sam Gedeon nie bral udzialu w kulcie efodu, stad
celowo nie wspominali imienia Gedeona we w. 27b. W. 28 zdaniem
M. Noth’a trzeba uwaza¢ za rozszerzenie koncowej formuly, przez co
deuteronomisci polgczyli ze sobg historie Gedeona i Abimeleka. Sdz
8,33—35 tak M. Noth 126, jak W .Richter 127 przypisuja takze rece deute-
ronomistéw. Zdaniem W. Richtera 128 celem tego odcinka bylo powiek-
szenie zwigzku miedzy historig Gedeona i Abimeleka, a zarazem podkres-
lenie niewiernosci Izraela.

iV. PROBA ROZWIAZANIA PROBLEMU REDAKCJI SDZ 6—8

Powyisze wywody prowadzg do stwierdzenia, ze w opowiadaniu o Ge-
deonie (Sdz 6—8) mozna dopatrze¢ sie kilku warstw tradycji 12°. Wszyst-
kie tradycje pochodzenie swoje zawdzieczajg starozytnym tradycjom lu-
dowym 130, ktore krazyly jako opowiesci 131 lub lokalne anegdoty 132 o hi-
storycznych, izraelskich bohaterach 133, Tradycje o naszym bohaterze
zawierajg tradycje p6inocnych plemion 134, Poszczegélne epizody z zycia
Gedeona powstajg w réznych okresach czasu. Twércami ich i opowiada-
czami sg anonimowi autorzy 135, Zanim doszlo do spisywania poszczeg6l-
nych opowiadan, byly one przekazywane ustnie nastepnym pokoleniom 135,
Z czasem przybieraly szate literacks 137. Tradycje o Gedeonie, w zalez-
nosci od $rodowiskowej sytuacji przybieraly roine formy i wersje 138,
czesto inaczej przedstawiajac ten sam fakt czy wydarzenie 139,

125 M. Noth, dz. cyt., 52.

126 Tamze, 52.

127 'W. Richter, Die Bearbeitungen ..., 109.

128 Tamze, 112.

129 H, Hag, art. cyt., 305; F. Notscher, dz. cyt., 625; A. Penna, dz. cyt., 22.

130 J, Steinmann, dz. cyt., 61.

131 T, Ishida, The leaders of the tribal leagues ,Israel” in the premonarchic pe-
riod, ,RB”, 80 (1973} nr 4, 517.

132 H. W. Hertzberg, dz. cyt.,, 143, 189.

133 G. F. Moore, dz. cyt., s. XX; G. von Rad, dz. cyt., 285.

134 J Steinmann, dz. cyt., 61; R. Tarmisier, dz. cyt., 198 n; A. Vincent, dz. cyt., 27.

135 A. Penna, dz. cyt., 24.

136 ¥, Notscher, dz. cyt., 625; J. Delorme, dz. cyt., 407; A. Vincent, dz. cyt., 27;
A, Penna, dz. cyt., 24.

137 J, Delorme, dz. cyt., 407; A. Vincent, dz. cyt., 27.

138 {. W, Hertzberg, dz. cyt., 189; A. Vincent, dz. cyt.,, 11; G. F. Moore, dz. cyt,
s. XX.

138 G. Auzon, dz. cyt., 224.
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1. Tradycje o Gedeonie

Probujac wyodrebnié¢ z interesujgcego nas tekstu poszczegblne war-
stwy tradycji, wydaje sie, ze przynajmniej kilka z nich jest mozliwych
do uchwycenia.

Jedne z nich o zabarwieniu czysto $wieckim interesujg sie prywat-
nym zyciem Gedeona zwracajagc gléwna uwage na pozycje, jakag zajmo-
wal w swojej rodzinie i pokoleniu. Te tradycje ukazujg naszego bohatera
jeko czlonka, a potem wodza plemienia Abiezera, ktoéry przy pomocy
swoich ziomkéw opiera sie, a nastepnie wraz z nimi pokonuje Madiani-
tow. Powyisze tradycje mozemy za A. von den Born’em 140 nazwa¢ tra-
‘dycjami ,heterodoksyjnymi”. Drugie tradycje widzg Gedeona juz nie
jako przedstawiciela jednego plemienia, lecz jako bohatera dowodzgcego
kilkoma plemionamj (por. Sdz 6,35 i 7,23). W sytuacji zagrozenia ze stro-
ny koczowniczych plemion zwoluje on pospolite ruszenie, kieruje natar-
ciem i dzieki temu odnosi zwyciestwo. Tak ukazujg Gedeona tradycje
»ortodoksyjne” 141 przemieniajace go z bohatera jednego plemienia w bo-
hatera o szerszym znaczeniu.

Jeszcze inne tradycje wlaczajg Gedeona w krag ludzi szczegélnie wy-
roznionych przez Boga. Widzimy w nich Gedeona jako wybranca, ktérego
odwiedza wyslaniec Jahwe, ktorego Bég powoluje na wybawiciela naro-
du. Gedeon prezentuje sie jako wierny stuga bozy, przywracajacy nalez-
na czes¢ i kult Jahwe, Szeregujac poszczegdlne tradycje zaznajamiajgce
nas z epizodami zycia Gedeona, stawiamy sobie pytanie, ktore W. Beyer-
lin 142 postawil w odniesieniu do wszystkich ksigg historycznych St. Test.,
a mianowicie: w jakim stosunku przepracowane tradycje historyeczne
w Biblii odnoszg sie¢ do historycznej rzeczywistosci? Dla J. Bright’a 143
1 G. Ricciotti’ego 144 trwal nieprzerwanie bezposredni zwigzek tradycji do
przebiegu historii tak, ze tradycje biblijne ukazuja autentyczng historie.
G. von Rad% widzi rozbiezno$¢ miedzy przedstawieniami tradycji
a prawdziwymi wydarzeniami. W. Beyerlin 146 uwaza, ze odpowiedZ na
postawione powyzej pytanie otrzymamy po przebadaniu poszczegélnych
tradycji historycznych w ich przebiegu stawania sig, by w konsekwencji
dojsé do korzenia ich powstania.

Przekaz o Gedeonie, jaki pozostawila nam Biblia (Sdz 6—38) dzieli

10 A van den Born, Gideon, w: H. Haag, Bibel Lexikon, Leipzig 1969, 539.

141 Tamze, 589.

142 'W. Beyerlin, art. cyt., 1.

143 J, Bright, Early Israel in recent history writing, w: Studies in Biblical Theolo-
gy, 13 (1956) 26 nn.

144 G, Ricciotti, Dzieje Izraela, Warszawa 1956.

145 G, von Rad, dz. cyt.

18 W. Beyerlin, art. cyt.,, 1 n.
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znaczny odstep czasu od tych wydarzen historycznych, ktére ona opi-
suje 147,

2. Tradycje ,heterodoksyjne”

Wydaje sie, ze do najstarszych tradycji o Gedeonie naleza epizody
ukazujgce naszego bohatera od strony jego pozycji w klanie Abiezera,
traktujgce Gedeona tylko i wylacznie jako bohatera jednego plemienia.
Z powyzszych przekazéw wynika, ze koczownicze plemiona zagrazaly za-
siewom izraelskim, co doprowadzilo Izraelitow do wielkiej nedzy. Gedeon
organizuje wyprawe z pomocg rodu Abiezera. Metodg podjazdows, przy
pomocy 300 ludzi rozbija obdéz wroga 148, Dowiedziawszy si¢ o mordzie-
dokonanym przez Madianitéw na jego braciach — Gedeon jako ,,msciciel
krwi” oraz przedstawiciel pokrzywdzonej rodziny 14, zabija krélow Ze-
bacha i Salmunne. Zwyciezywszy krolow madianickich, karze oporne mia-
sta Sukkot i Penuel. Od swych towarzyszy otrzymuje nagrode z tupow
pobitych wrogéw. Z czeSci tupu czyni sakralny, poganski przedmiot kul-
tu, ktéry umieszeza w rodzinnym Ofra. Tam przenosi sie na state, posiada
liczny harem, duzo dzieci; zyje w dostatku i szczeSciu do pdznej starodci.
Po $mierci zostaje pochowany w grobie swego ojca Joasza. Gedeon, jak
i jego rodzina catkowicie ulega wplywom kananejskim. Przyjmuje styl
zycia moznowladcéw kananejskich i poganskie wierzenia. Konflikt mig-
dzy Gedeonem a Madianitami jest poczatkowo sprawg interesujgca tylko
ré6d Gedeona Sdz 8,1), w ktérym zwyciestwo nad Madianitami zostaje
okre§lone ,,zbiorem Abiezera”, czyli sukcesem klanu Gedeona. Takze oso-
biste porachunki Gedeona z Zebachem i Salmunng (Sdz 8,18—21) na pod-
stawie dziwnej i lekcewazacej reakcji miast Sukkot i Penuel dowodzg, ze
akcje Gedeona starsi owych miast oceniali jako czysto indywidualng roz-
grywke naszego bohatera (Sdz 8,4—9), czyli inaczej moéwige, uwazali ja
za rodzinne porachunki Gedeona z mordercami jego braci. Te szyderczg
postawe mieszkancow Sukkot i Penuel mozna — zdaniem H.W. Hertzber-
ga 150 zrozumie¢ tylko wtedy, gdy przypusci sig, ze do tego czasu nie zdzia-
lat Gedeon nic takiego, co doszloby do mieszkancéow tych miast. Autor za-
znacza, ze nie wykluczy sie tej trudnoci, jesli wydarzenia rozdz. 8 wstawi
sie przed incydentem z rozdz. 7. Dlatego nasz bohater w najstarszych tra-
dygcjach pozostaje bohaterem jednego klanu, bohaterem o wymiarach czy-
sto $wieckich, bohaterem zalatwiajgcym indywidualne porachunki tyczace
jego rodziny i klanu. Te najstarsze przekazy o militarnych wyczynach Ge-

147 H, W. Hertzberg, dz. cyt., 189.
148 W. Beyerlin, art. cyt., 13.

149 H. W. Hertzberg, dz. cyt., 189.
150 Tamze, 189.
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deona, o osobistych, rodzinnych sprawach nazwali$my przekazami ,hete-
rodoksyjnymi” 151, Takie tresci bohaterskich epizodéw historii Gedeona
przekazywat sobie rod Abiezera, by podtrzymywaé swych czlonkéw szcze-
g0lnie w trudnych sytuacjach wewnatrz klanu, czy tez z okazji zewne-
trznych zagrozen.

3. Tradycje ,,ortodoksyjne”

Z czasem epizody bohaterskich dzialalno$ci Gedeona rozszerzaly swe
kregi poza rod Abiezera i trafily do sagsiednich pokolen. Poprzez zwigzki
amfiktioniczne zaczyna sie przypisywaé¢ Gedeonowi role bohatera nie tyl-
ko jednego pokolenia, lecz kilku pokolen. Tak powstaja tradycje ,orto-
doksyjne” 12, dzieki ktorym Gedeon urasta do rangi bohatera co najmniej
czterech pokolen; stare tradycje, ograniczone wzgledami lokalno partyku-
larnymi zostajg przepracowane na tradycje plemienne.153 Sytuacje i prze-
zycia jednego plemienia Abiezera zostajg w tych tradycjach przedstawia-
ne jako sprawy interesujace takze inne pokolenia 154, Wyraznie te tenden-
cje sa zaznaczone w opisach militarnych, gdzie w starg grupe tradyciji
wstawia sie warstwy tradycji nowszych 155, Wedlug Sdz 6,35 Gedeon po-
rywa do walki nie tylko wlasne plemie, lecz takze pokolenie Manassesa,
Asera, Zabulona i Neftalego. Armia jego posiada 32 tys. wojownikéw (Sdz
7,3). W koncowej rozgrywce liczba wojownikéw zostanie zredukowana do
300 z pokolenia Abiezera (Sdz 7,16), czyli przekaz powrdci do starych tra-
dycji, gdzie Gedeon wystepuje z taka liczba towarzyszy walki. I znéw na-
stapi mobilizacja wielu pokolen, gdy dojdzie do pogoni za rozbitymi Ma-
dianitami (Sdz 7,23—25), by ponownie powréci¢ do liczby 300 (Sdz 8,
4—21), gdzie Gedeon wylgcznie z przedstawicielami swego pokolenia do-
dokonuje zemsty na krélach madianickich. Powyzsze wahania liczbowe
trafnie wyjasnit W. Beyerlin 1% stwierdzajgc, ze mamy tu polgczenie r6z-
nych tradycji: starszych — do ktérych nalezy przekaz o 300 wojownikach
i miodszych — ukazujacych Gedeona jako wodza kilku pokolen Izraela,
a tym samym bohatera narodowego. Stad nie dziwi nas, ze w mlodszych
tradycjach zostaly pominiéte szczegély dokladnego opisania okolicznosci
i zabdjstwa braci Gedeona, ktére z pewnoscig posiadaly starozytne trady-
cje. Byt moze owe szczegoly zbyt indywidualizowalyby 157 militarny po$-

“cig Gedeona, zaciemniajgc tym ogélnoplemienng role naszego bohatera.

151 Por. przypis 140.

152 Por, przypis 141.

153 W. Beyerlin, art. cyt., 10.
15¢ Tamze, 5.

155 Tamze, 2 n.

156 Tamze, 3.

157 Tamze, 4.
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Zdaniem W. Beyerlin’a 1%, do mlodszych tradycji mozemy zaliczyé na-
stepujgce wiersze: Sdz 6,33—35; 7,23 — mdwigce o udziale wojsk zlozo-
nych z licznych plemion, jak i Sdz 7,2—8; 8,22n — przedstawiajgce wielki
pobor plemienny oraz oferowanie Gedeonowi wiladzy krélewskiej. Dzieki
powyzszym dodatkom i retuszom wydarzenia jednego klanu Abiezera i jego
przedstawiciela — Gedeona przybraly range wydarzen ogélnoplemien-
nych, staly sie sprawa innych pokolen.

Tradycje ,,ortodoksyjne” 15¢ $cisle wigzg sie z tradycjami przedstawia-
jacymi Gedeona jako ,,bozego wybranca”. Rozszerzajac krag uczestnikow
militarnych Gedeona, tradycje ,,ortodoksyjne” kierowaly sie intencja kolek_
tywnego przezywania wydarzen, przez ktore Jahwe chcial realizowaé swo-
je zbawcze plany. Dlatego w owych tradycjach nazywa sie plemiona cha-
rakterystycznym okredleniem: ji§ jisra’el (por. Sdz 7,8.23; 8,22) 16°. W Bey-
erlin 161 zaznacza, ze w pojeciu tym chodzi o kolektyw, pospolite ruszenie
Izraela. Powolujgc sie na autorytet M. Noth’a — przez okreslenie ,,Izrael”
rozumie zwigzek plemienny, ktéry ma swa jedno$¢ we wspdlnie pielegno-
wanym kulcie Jahwe. Tradycjom ,,ortodoksyjnym” zalezalo na wigczeniu
w wyprawy Gedeona — ji§ jisra’él (Sdz 7,23) — ,,zatogi Izraela”, pospoli-
tego ruszenia.

Tradycje czynigce z Gedeona bohatera szczegélnie wyréznionego przez
Jahwe, traktuja plemiona jako wspoOlnote uswieconego przymierza ple-
miennego. Dawne przezycia i wydarzenia konkretnego plemienia przeka-
zane w tradycjach pozniejszych jako wspoélne sprawy wielu plemion, uka-~
zujg jako kontynuacje zbawczego dziatania Jahwe. W historii Gedeona wi-
dzg dalszy ciagg historii wybawienia, ktéra rozpoczela sie wyjsciem Izraela
z Egiptu. Stagd Gedeon staje sie narzedziem tego samego Boga, ktory kie-
dy$ uratowal swdj lud przez Mojzesza. Po zapoznaniu sie z dawnymi czy-
nami Gedeona, stawiajg go na réwni z Mojzeszem, a w przezwyciezeniu
niebezpieczenstwa Madianitéw dopatrujg sie analogii do wyprowadzenia
z Egiptu 162, Stagd powolanie Gedeona posiada wiele analogii do powolania
Mojzesza i prawdopodobnie jest w oparciu o nie zbudowane. Dialog Ge-
deona z Jahwe, zgdanie dowod6w wybrania przez Boga przypomina sceny
opisane w Wj 3—4. Podobnie tlo wydarzenia, sytuacja polityczna z Ks.
Wyjscia odpowiada stanowi, w jakim znajdowaly sie plemiona izraelskie
w epoce sedziéw. Gedeon, podobnie jak Mojzesz, staje sie w owych tra-
dycjach ,,wybrancem Bozym”, z ktorym Jahwe rozmawia, przez ktoérego
zaprowadza zapoznany kult Jahwe.

1% Tamze, 3.

19 Por. przypis 141,

160 W, Beyerlin, art. cyt., 4.
161 Tamze, 4.

162 Tamze, 9.
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Stusznie podkre$la G. von Rad 183, ze tradycje o zwyciestwie Gedeona
nad Madianitami zostaly uksztaltowane i Aprzemys'lane wedlug ,swietej
wojny” i wedlug tego schematu przedstawiono istotne elementy inwazji
Gedeona (por. Sdz 7). W. Beyerlin 16¢ zaznacza, zZe przy przepracowywa-
niu starych tradycji nasze tradycje opieraly sie na bazie sakralnego przy-
mierza plemion. Twoércom ich przyswiecala zasadnicza idea, by spotecz-
nos¢ Jahwe w abiezeryckim zwyciestwie nad Madianitami rozpoznata wy-
bawicielskg wole Jahwe, a w Gedeonie zobaczyla nastepce Mojzesza, kon-
tynuatora wybawczego dzialania Jahwe 165, Przypuszcza sig, ze redakcje
tradycji o Gedeonie dokonano w krélestwie Izraela 166, R. Tarmisier 167
sadzi, iz calo$é historii Gedeona istniala juz w zbiorze pélnocy zaopatrzo-
na w formuly, ktére podkreslaly generalna teze opowiadania (Sdz 6,16
i 8,28).

Dalsze losy tradycji o Gedeonie zwigzane sg z okolicznosciami powsta-
wania i redakcji calej Ks Sedziéw. Wedlug A. Vincent’a 168 ypadek Sa-
marii (722 r.) zmusil zbieraczy i uczonych poinocy poszukiwaé schronienia
w kroélestwie Judy. Przyniesli ze sobg zredagowane tradycje o Gedeonie,
ktore zbieracze judejscy polgczyli z tradycjami o innych sedziach, co byto
réwnoczesnie pierwszym wydaniem Sdz. Owemu wydaniu najbardziej
sprzyjalaby atmosfera rzadéw Ezechiasza (727—699 r.). Zbieraczom judej-
skim mozna przypisa¢ pewne mysli wyrazone w polgczeniach ksiegi, w
ktérych odbija sie wplyw proroka Ozeasza, szczegllnie te mysli, w kto-
rych odszczepienstwo jest nazwane zbeszczeszczeniem (por. 6,7—10; 8,27.
33), a niezrozumiale dzialanie Boga wyraza sie pojeciem proby 16°,

Przeddeuteronomistycznej kompozycji ksiegi Sdz broni tez H. Schul-
te 170, Udowadnia swoje stanowisko przez wskazanie na niedeuteronomi-
styczng koncepcje i podejscie do wladzy kroélewskiej, jak i na roéznice je-
zykowe 171 J, Delorme 172 sadzi, ze podczas reformy Jozjasza (r. 622) Ks
Sedziéw podlegla pewnej rewizji. Watek historyczny zostal podporzgdko-
wany nauczaniu moralnemu, ktérego wyraznymi $ladami sg wprowadze-
nia i formy obramowujace opowiadania. Tej rewizji przypisuje sie takze
uczynienie z lokalnych, przypadkowych wyzwolicieli — bohateréw i wo-
dzow o zakresie ogolno plemiennym, charyzmatykow Izraela. Redaktorzy

163 G. von Rad, Der Heilige Krieg im Alten Israel, G6ttingen 1952, 8—14.
164 W, Beyerlin, art. cyt., 19.

165 Tamze, 24.

166 J. Delorme, dz. cyt., 407.

187 R, Tarmisier, dz. cyt., 199.

168 A, Vincent, dz. eyt., 29.

189 R, Tarmisier, dz, cyt., 199.

17 H, Schulte, dz. cyt., 78, 103.

171 Por. takze A. Vincent, dz. cyt., 11, 29.
172 J, Delorme, dz. cyt., 408.

13 Tamze, 409; A. Vincent, dz. cyt., 29.
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podjeli kontynuacje dziela uprzednio przygotowanego, w ktérym opowia-
dania opieraty sie na wlasciwej sobie doktrynie, a ramy redakcyjne ksiegi
byly juz naszkicowane. Redaktorzy deuteronomistyczni precyzowali mysli
wezesniejsze, jak i dali calg sile tezie ksiegi wprowadzajgc schemat czte-
rech sukcesywnych czaséw: grzechu — kary — skruchy — i uwolnie-
nia 17, Po rewizjach deuteronomistycznych ksiega przechodzila jeszcze
kilka retuszéw i wydan 74, Ostatnie przepracowania deuteronomistyczne
trafnie ttumaczy A. Vincent 175, Podkre§la on, ze redaktorom ksiegi nie
chodzito o pisanie historii na sposéb nowoczesny, lecz starali sie przedsta-
wia¢ , historie §wieta”. Te samg mys$l podejmuje W. Richter 1%, twierdzgc,
iz redaktorzy nie zamierzali opisywaé¢ czystych, historycznych wydarzen.
Giownym celem jaki im przy$wiecal, bylo nie ograniczanie sie do samej
historii, lecz czerpigec watek z przeszlosci, w oparciu o przeszly mate-
riat — pisaé dla terazniejszosci.

LITERATURE STRUCTURE OF GIDEON’S STORY (Jdgs 6—8)
Summary

The history of Gideon described in the Book of Judges 6—8 represents
the silhouette of this person on the basis of the latest report of the source
materials; the same sources had been used for the elaboration of the
major part of the Book in question. '

There have been two hypothesises trying to explain the forming of
the materials for Gideon’s history: one Pentateuch hypothesis and another
hypothesis of the living tradition. The followers of the Pentateuch hy-
pothesis consider that in Gideon’s history the sources J and E are to
befound — these having the same history as the sources J and E in the
Pentateuch. The above sources had been unified by an unknown redactor,
who has completed them with his supplements. In turn the first com-
pilation of the source materials on Gideon — as transferred by an Jahvist
and an Elohist had received during the exile a deuteronomic frame as
well as a new redaction done by a priest. .

The Pentateuch hypothesis of sources is inacceptable for two impor-
tant reasons: once it is cutting the text dividing it into various pieces,
bound together often artificially, and then it does not explain the theolo-
gical idea of this story, which has been written first of all for didactic
purposes.

174 A, Vincent, dz. cyt., 11; J. Delorme, dz. cyt., 409.

175 A, Vincent, dz. cyt., 9.
176 W. Richter, Traditionsgeschichtliche ..., 341.
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Therefore many modern investigators propose to admit the so called
hypothesis of living tradition instead of it.

The fact that the text of Jdgs. 6—8 is not uniform and contains some
difficulties and repetitions suggests manifold tradition contributing to its
origin. The contrast of particular episods, differences in the names of
Madian’s rulers and contradictions in the text let us to admit manifold
tradition.

The followers of the hypothesis of the living tradition confirm accor-
dingly that an important part of materials to the history of Gideon dates
from the pre-deuteronomic period. From the above materials, which have
been included in the biblical description of our hero’s activity we can
distinguish old tradition from the period of Gideon’s life and later com-
pilations of this traditional material with some modifications and amend-
ments done by redactors compilaters. The next tradition on Gideon in
the form of unified stories has been elaborated by deuteronomic redac-
tors, who, following the essential religious and moral assumptions have
worked over the old tradition complexes including them into their own
theological frame.

Due to the work of redactors compilaters the fragments of Gideon’s
tradition have been unified into bigger units. When elaborating separate
stories the authors had been adding some parts of their own information
in order, either to make a logical whole from the gathered tradition ma-
terials or to meet the assumptions of the compilators.

The tradition materials on Gideon unified by redactors compilaters
had been subject to different modifications.

Trying to distinguish particular tradition layers from the text being
of interest to us — it seems that we are able to seize at least a few of
them.

Some of them, being of a purely secular character, are interested in
Gideon’s private life their chief attention being attached to his position
in the family and in his genaration. This tradition may be called ,he-
terodox”.

Other tradition looks at Gideon not only as a representative of one
tribe but also a hero in command of a few tribes. The ,,orthodox” tradi-
tion shows Gideon in this way, transforming him from a hero of one tribe
into a hero in a wider sense.

Some other tradition is including Gideon into the circle of people
especially distinguished by God.

It seems that ,heterodox” tradition belongs to the oldest one on Gi-
deon, where he remains a hero of one clan, a hero of a clearly secular
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dimensions, a hero solving individual controversies concerning his family
and his clan.

The tradition which makes Gideon a hero especially distinguished by
Jahve is showing former survivals and events of a given tribe as a conti-
nuation of healing activities of Jahve.

It looks at the history of Gideon as at the continuation of the history
of the deliery begun with the leaving Egypt by Israel. Hence Gideon
becomes a tool in the hands of the same God, who once had saved his
people through Moses Having learned of former deeds of Gideon in places
him at an equal level with Moses and the Midianites defeat is treated as
an analogy to the liberation from Egypt. It looks like that the tradition
on Gideon has been drawn up in the Kingdom of Israel.

The further fate of Gideon’s tradition is connected with the circum-
stances of the origin and drawing up of the whole Book of Judges.
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